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List izlazi prema potrebi

Na temelju čIanka 2?. stavak I. i 2., članka 29.

stavak 3. i čIanka 30. stavak 2' Zakor'a o komunalnim
djelatnostima (>Narodne novine.., bľ. 15/?9), članka
74, i 74. Statuta gľada Makarske, članka B. odluke o

ustrojstvu uprave gľada Makarske ("Glasnik<, br. 1/

94), članka 1. odluke o izuzimanju poslova iz nadlež
nosti Stambeno-komunalnog fonda bivše općine Ma-
kaľska i prijenosa istih na odjel za upravljanje
Gradom - odsjek za gospodarenje prostorom Gľada
Makarske (>Glasnik> 2/94),

Gľadsko vijeće Gľada Makaľske, na 17. sjednici
odĺžanoj 4. ohĄka 1995. godine, donijelo je

ODLUKU
o komunalnoi naknadi

Članak 1.

ovom odlukom utwđuju se naselja na području
Grada Makarske sa uređenim građevinskim zemlji-
štem, u kojima se plaća komunalna naknađa, te visina
i način plaćanja, komunalne naknade za područje
Grada Makaľske.

ČIanak 2.

Naselja na podľučju Grada Makarske sa uređenim
gľađevinskim zemljištem smatraju se ona naselja koja
su opľemljena:

- pristupnom cestom, jednom ili više

- objektima i postrojenjima za distribuciju elek-
trične energije

- objektima za javnu rasvjetu
_ objektima i postľojenjima za opskrbu vodom.

ČIanak 3.

Podľučje Grada Makaľske u kojima se plaća ko-
munalna naknada obuhvaóa sljedeća naselja: Bratuš,
Veliko Brdo, Puharióe, Makarsku, Makar, Kotišina,
T!čepi i Gornje Tučepi.

Članak 4.

Sredstva komunalne naknade koriste se za finan-
ciranje sljedećih komunalnih djelatnosti:

- odľžavanje javnog zelenila u nadležnosti
Grada

- tekuće i investiciono odľžavanje te naknada
javne rasvjete (sukJ'ađno ugovoru sa HEP-om - Pogon
Makarska

- održavanje čistoće javnih i javnoprometnih
povľšina prema minimalnom, optimalnom ili maksi-
malnom progTamu koje donosi Gradsko poglavaľstvo

- financiranje komunalnih objekata i uľeđenja
na građevinskom zemljištu

- za postignuće višeg stupnja uľeđenosti građe-
vinskog zemljišta

- za uređenje gľađevinskog zemljišta

- za uľeđenje i odľžavanje groblja

- za odvodnju atmosferskih voda u naseljima

- uređenje i odľžavanje javnih higijenskih obje-
kata.

Osim djelatnosti navedenih u stavku 1. ovog
članka, Gradsko poglavarstvo može odľediti i druge
koje se pod uvjetima iz odredaba Zakona o komunal-
nim djelatnostima smatraju komunalne djelatnosti.

Članak 5.

Komunalnu naknadu plaćaju:

- stanari koji stanuju u vlastitim ili iznajmljenim
stanovima

- zakupci poslovnih prostorija

- vlasnici stanova u kojima ne stanuju stanari

- vlasnici poslovnih pľostoľija koje nisu u upo-
rabi

- vlasnici zemljišta kad zemljište pretežnim dije-
lom koriste za obavljanje djelatnosti

- poduzeća i dľugi poslovni subjekti korisnici
poslovnih zgrada, poslovnih pľostoľija i zemljišta'
kada zemljište pretežnim dijelom koľiste za obavljanje
svoje djelatnosti.

Članak 6.

Komunalna naknada ne plaća se za:

- zemljište i objekte koji služe za potrebe mjes-
nog odboľa

_ poslovni prostor koji koľiste predškolske usta-
nove' osnovne škole i srednje škole
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_ zgrade i pľostoríje koje sluŽe vjerskim zajedni-
caĺľ'a za obavljanje njihove vjerske djelatnosti

_ neizgrađena zemljišta koja se ne koriste u go-
spodarske svrhe

_ šumsko zemljište

- javne parkove, park-šume, ceste i ulice

- zemljište javnih gľoblja i kupališta

- zemljišta-stajališta, javnih telefonskih govor-
nica i čekaonica autobusa gradskog pľometa

_ zemljište koje koriste javne knjižnice, čitaoni-
ce, arhivi, muzeji, galerije, kinematografi i javni špoľt-
ski objekti

- zemljišta na kojima su ustanove socijalne zašti-
te

- zemljišta na kojima su zgrade za koje je ľješe-
njem nadleŽnog oľgana utvrđeno da se moraju ľušiti
zbog dotrajalosti ili opasnosti za stanovanje

_ skloništa, pľostorije za obuku i boľavak civilne
zaštite

_ pľostor u stanu u kojem se nalazi privatna
zbiľka pod uvjetom da je ta zbirka ľegistľiľana po
Zakonu o zaštiti spomenika kultuľe i da je otvorena
za javnost.

Izuzetno od odredbe stavka 1. ovog čIanka nakna-
da se plaća za pľostorije koje korisnici, odnosno vlasni-
ci izdaju u zakup ili podzakup.

Komunalnu naknadu ne plaćaju osobe koje prima-
ju socijalnu pomoć.

Čhnak ?.

Visina komunalne naknade određuje se ovisno o

_ lokaciji objekta (zgrade ili zemljišta)

- namjeni objekta, odnosno pľostora.

Članak 8.

Uľeđeno građevinsko zemljište ovisno o uvjetima
koje pruža za stambene, poslovne i proizvodno-indu-
strijske namjene dijeli se u tri zone:

I. ZONA

Područje Makarske ispod Jadranske turističke ce-
ste, te pođručje Ťučepi ispod Jadľanske turističke
ceste.

II. ZONA

Podľučje Makaľske iznad Jadranske turističke ce-
ste, Tučepa iznad Jadľanske turističke ceste, te naselja
Bratuš.

III. ZONA

Naselje Veliko Brdo, Puharići, Makar, Kotišina i
Goľnje Tučepi.

Zemljište koje ima pľistup iz ulice ili ceste kojom
ide gľanica dviju zona spada u višu zonu.

Članak 9.

Visina naknade pľema jedinici powšine s obzirom
na zonu i namjenu zamljišta iznosi mjesečno kuna:

Tabela 1.

Tabela 2

Zemljište za poslovni pľostor u m2

do 30 3,00

od 30 - 100 2,00

od 100 - 500 r,20

od 500 - 5000 0,60

preko 5000 0,30

Za TbI. 2. ne pľimjenjuju se utvrđene zone.

Za manje stambene objekte, čija povľšina iz
stavka 3. članka 10. ove odluke, ne prelazi 100 m2 -
osnovica za obračun je cjelokupni utvrđeni pľostor, a
za stambene objekte koji pľelaze 100 m2 osnovica za
obračun iznosi 110 m2 ukoliko se koľisti jedna etaža za
stanovanje, odľrosno stvarna površina etaŽa koje se
koľiste za stanovanje ovisno o broju domaćinstava, isto
se primjenjuje samo u 1995. godini.

Kada se stambeni objekt koristi za pružanje
turističkih usluga u periodu ođ 5. đo 10. mjeseca
obračunskom ukupnom korisnom površinom smatrat
će se cijela koľisna površina stambenog objekta
(sukladno stavku 3. članka 10. ove oďuke).

Članak 10.

Iznos komunalne naknade utvľđuje se prema
jedinici površine građevinskog zemljišta koje se koristi
za obavljanje djelatnosti odnosno prema jedinici po-
vršine koľisnog stambenog, poslovnog ili proizvodno-
industrijskog prostora (izgľađenog i neizgľađenog).

Jedinica za obračunavanje komunalne naknade je
četvorni metaľ koľisne površine.

Pod korisnom površinom stambenog prostoľa
podrazumijeva se netto razvijena koľisna površina
ovog prostora koja služi kao osnov za plaćanje
stanaľine.

Pod korisnom powšinom posIovnog prostora pod-
razumijeva se ukupno netto izgľađena kao i druga
uľeđena povľšina koja se koľisti za određenu djelat-
nost ili poslovnu namjenu.

Pod korisnom površinom proízvodno-inđustrij-
skog prostoľa podľazumijeva se izgrađeni i neizgľa-
đeni netto prostor koji se koristi za pľoizvodnju, osim
prostora koji nije izľarmo vezarrza proces proizvodnje,
a koji predstavlja poslovni prostor.

Čtanak 11.

Komunalną naknada za garaže, za smještaj put-
ničkog automobila plaća se za | ĺn2 koľisne površine,
obľačunava se prema naknadama utvľđenim za stam-
beni prostor ovisno o tome u kojoj se zoni nalazi
gatažni pľostor.

Članak 12.

Za poslovni prostor koji koristi dom zdravlja plaća
se naknada prema jedinici povľšine.

ČIanak 13.

Rješenje o utvrđivanju osnova za plaćanje komu-
nalne naknade donosi Odsjek za gospodarenje prosto-
rom i to posebno za svakog obveznika plaćanja
komunalne naknade.

odsjek Gradske upľave za gospodarenje pľosto-
ľom ovlašten je za obavljanje radnji u upravnom
postupku do donošenja ľješenja a odsjek za financi-
ranje gľada Makaľske ovlašten je za vršenje naplate i
raspoľeda sľedstava komunalne naknade.

Članak 14.

Komunalna naknada plaća se u pľavilu unapľijed
dva puta godišnje, a najkasnije do 30. srpnja odnosno
30' siječnja odsjeku za financije, upravrr i samoupravu
odjela gľadske uprave u Makaľskoj.

Članak 15.

Obveza pla anja naknade nastaje od prvog dana
naľednog mjeseca u kojem je omogućeno koľištenje
zemljišta odnosno objekta.

Članak 16'

Svaku pľomjenu relevantnu za utvrđivanje na-
knade dužan je obveznik naknade pľijaviti organu iz
čIanka 15. ove odluke u ľoku od 30 đana od dana
nastanka pľomjene, te dostaviti sve potľebne podatke i
omogućiti nesmetani uvid.

Članak 17'

Raspored i korištenje sľedstava naknade vrši se u
skladu sa planom i programom uređenja gľađevinskog
zemljišta koje predlaŽe odsjek za gospodarenje prosto-
rom' a usvaja Poglavaľstvo.

Članak 18.

Pod planom i pľogľamom ľazumijevaju se način,
noľmativi, cijene i ostali uvjeti obavljanja odľeđene
komunalne djelatnosti u odľžavanju uređenog gľađe-
vinskog zemljišta.

Članak 19.

od obveznika plaćanja komunalne naknade koji
dospjele naknade ne plate u propisanom roku, naplata
će se izvršiti prisilnim putem sukladno Zakonu.

Članak 20.

Pľovođenje ove oďuke zadać.a je odsjeka za
gospodarenje Prostorom.

Članak 21.

Tumačenje i upute za provođenje ove odluke
donosi Poglavarstvo grada Makaľske.

Članak 22.

Stupanjem na snagu ove odluke pľestaje važiti
Odluka o komunalnoj naknadi (>Glasnik<, br. 10/87) i
Zaključak o visini komunalne naknade za gľad Makar-
sku Q>Glasnik<, br. 2/93).

Članak 23.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon
objave u >Glasniku" _ sluŽbenom glasilu gľada
Makarske.
I(LASA: 02L-0I/95-0I/ 844
URBROJ: 2147 /01-95-I
Makarska, 4. ožujka 1995.

Predsjednik
GRADSKoG VĺJEĆA

Mate Lendić, v.r.

Na temelju članka 7' st. 1. toč. 2. i članka 12. st. 3.

Zakona o ustanovama Q,Naľodne novineo, br. 76193)'
članka 14. Zakona o lokalnoj samoupravi i upravi
(,NNo, 90192) i čIanka 10., 14. i 74. Statuta Gľada
Makaľske ("Glasnik", br. 3/94)'

Gradsko vijeće Gľada Makarska na 17. sjednici
održanoj 4. ožujka 1995. godine, donijelo je

ODLUKU
o osnivanju lavne ustanove Gľadske knjižnice Makaľ-

ska

Grad Makarr-. .rlTl-"i"rnĺL 1" ja'vne ustanove
Gradska knjižnica u Makarskoj (u daljnjem tekstu:
knjižnica)' 

Članak 2.

Naziv knjižnice je Gradska knjižnica Makarske.

Sjedište knjižnice je Makaľska, ulica Don Miho-
vila Pavlinovića 1.

Članak 3.

Knjižnica će obavljati knjižničarsku (bibliotečnu)
djelatnost sukladno zakonima i drugim propisima
kojima je uređena knjižničarska đjelatnost.

Članak 4.

Knjižnicom ravna i rukovodi ravnatelj sukladno
Zakonĺ o ustanovama Q>NN<, br. 76/93) i Zakonu o

upravljanju ustanovama u kulturi i zaštiti spomenika
kulture (>Naľodne novine<<, br. 96/93).

Čhnak 5.

Za ravnatelja knjižnice može biti imenovana
osoba koja ima visoku stručnu spremu VII/I, položen
stručni ispit, te koja se odlikuje stručnim, radnim i
organizacijskim sposobnostima.

I

ł

Zona
ZamIjíšte za

stambeni prostor
do 110 m:

Zemljište za proÍzvodno-
industľijski prostor

uređeno neuređeno

I 0,10 0,50 0,25

II 0,07 0,50 0,25

III 0,05 0,50 0,25
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Članak 6.

Knjižnica ima stľučno vijeće i dľuge oľgane prema
čIanku 49. i 51. Zakon o ustanovama (>Naľodne
novine<, 76/93).

Sastav, osnivanje i djelokrug stručnog vijeća
uľediti će se statutom knjižnice'

Članak 7.

Sredstva za osnivanje i početak rada knjižnice
osigurava Grad Makarska.

Članak B.

Sľedstva za rad knjižnice osiguľavati će se iz
pľoračuna Grada Makarske i iz vlastitih pľihoda te
drugih prihoda na temelju Zakona

Članak 9.

ostvarenu dobit knjižnica može koristiti isklju-
čivo za razvoj svoje djelatnosti.

Članak 10.

U pravrrom pľometu knjižnica odgovaľa cijelom
svojom imovinom, a osnivač odgovara solidarno i
neograničeno za obveze knjižnice.

Članak 11.

Vľijednost nekľetnine ili druge imovine koju
knjižnica ne može steći, opteretiti ĺli otuđiti bez
suglasnosti osnivača utvrđuje se Statutom.

Članak 12.

Statut knjižnice donosi ravnatelj u suglasnosti
osnivača.

Ravnatelj je dužan donijeti Statut knjižnice u roku
od dva mjeseca od dana imenovanja.

Statut knjižnice sadrži odľedbe o unutaľnjem
ustľojstvu knjižnice.

ČIanak 13.

Za privremenog ravnatelja javne ustanove ime-
nuje se MALFINA ROGLIĆ.

Privremeni ravnatelj obavljat će poslove iz članka
15. Zakona o ustanovama Q>NN<, br. ?6/93).

Članak 14.

Ustanova može započeti ľadom kad ispuni uvjete
iz članka 31. Zakona o ustanovama >>NN.<, br. 76193).

Članak 15.

Međusobna pľava i obveze osnivača i knjiŽnice
uľedit će se posebnim ugovorom u skladu s točkom g.

članka 13. Zakona o ustanovama Q>Narodne novine<<,

br.76/93).

Članak 16.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon
objave u "Glasniku< službenom glasilu Grada Makaľ-
ska.

I(LASA: 021-01/95-01i841
URBROJ: 2147/0I-95-I
Makarska, 4. ožujka 1995.

Pľeđsjednik.
GRADSKoG VIJEĆA

Mate Lendić, v.r.

Na temelju čIanka 7. st. 1. toč' 2. i č]anka 12. st. 3.
Zakona o ustanovama (>>Naľodne novine<, bľoj 76/93),
čIanka 14. Zakona o lokalnoj samoupľavi i upľavi
O,NN<, br' 90/92) i čIanka 10., 14' i ?4. Statuta gľada
Makaľske ("Glasniko, br. 3/94),

Gradsko vijeće Gľada Makarska na 1?. sjednici
odľžanoj 4. ožujka 1995. godine, donijelo je

ODLUKU
o osnivaniu javne ustanove Gradski muzej Makaľska

Članak 1.

Grad Makarska osniva i vlasnik je javne ustanove
Gradski muzej Makarska (u daljnjem tekstu: muzej).

Članak 2.

Naziv muzeja je Gradski muzej Makarska. Sjedi-
šte muzeja je Makarska, obala kľalja Tomislava bľ. 1?.

Članak 3.

Muzej će obavljati muzejsku djelatnost suk]adno
zakonu i drugim pľopisima o muzejskoj djelatnosti.

Članak 4.

Muzejom ravna i ľukovodi ravnatelj sukladno Za-
konu o ustanovama QrNN., br. ?6/93) i Zakona o
upravljanju ustanovama u kultuľi i zaštiti spomenika
kulture (>Narodne novine<, bľ. 96/93).

za ravnarerj" -i]:T:ul" on, imenovana osoba
koja ima visoku struěnu spremu VII/I, položen stľučni
ispit, te koja se odlikuje stručnim, radnim i oľganiza-
cijskim sposobnostima.

ČIanak 6.

Muzej ima stručno vijeće i dľuge organe prema
članku 49. i 51. Zakona o ustanovama (>Naľodne
novine., bľ. 76/93).

Sastav, osnivanje i djelokľug stručnog vijeća uľe-
diti će se Statutom muzeja.

Č]anak 7.

Sredstva za osnivanje i početak ľađa muzeja osi-
guľava Grad Makarska.

ČIanak 8.

Sredstva za tad muzeja osiguravati će se iz
proračuna Gľada Makarske i iz vlastitih pľihoda te
đľugih prihoda na temelju Zakonł

Članak 9.

ostvarenu dobit muzej moŽe koľistiti isključivo za
razvoj svoje djelatnosti.

Članak 10.

U pravnom prometu muzej odgovara cijelom
svojom imovinom, a osnivač odgovara solidarno i
neogľaničeno za obveze muzeja.

Čhnak 11.

Vľijednost nekľetnine ili dľuge imovine koju
muzej ne može steći, opteretiti i]i otuđiti bez suglas-
nosti osnivača utvľđuje se Statutom.

Čtanak 12.

Statut muzeja donosi ľavnatelj uz suglasnost
osnivača'

Ravnatelj je dužan donijeti Statut muzeja u ľoku
od dva mjeseca ođ dana imenovanja.

Statut muzeja sadrži odredbe o unutaľnjem
ustrojstvu muzeja.

Članak 13.

IJstanova može započeti ľadom kad ispuni uvjete
iz čIanka 31. Zakona o ustanovama (>NN<, br. 76/93.).

Članak 14.

Međusobna pľava i obveze osnivača i muzeja
utvľdit će se posebnim ugovorom u skladu sa točkom g.
članka 13. Zakona o ustanovama (>Naľodne novine,.,
bľ. 76193').

ČIanak 15.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana po objavi u
>Glasniku< službenom glasilu Grada Makarska.
I(LASA: 02I-0I / 95-0I / 842
URBROJ: 2L47/0I-95-I
Makarska' 4' ožujka 1995' 

Predsj ednik
GRADSKoG VIJEĆA

Mate Lendić, v.r.

ČIanak 2.

Naziv galerije je Gradska galeľija "Antun Gojak<
Makarska.

Sjedište galeľije je Makarska, ulica Don Mihovila
Pavlinovića 1.

ČIanak 3.

Galeľija će obavljati galerijsku djelatnost su-
kladno zakonu i đrugim pľopisima kojima je uređena
muzej sko-galerij ska dj elatnost.

Članak 4.

Galeľijom ravna Í rukovodi ravnatelj suk]adno
Zakonu o ustanovama Q>NN<, 76/93) i Zakona o
upravljanju ustanovama u kulturi i zaštiti spomenika
kulture (>Narođne novine<<, br. 96/93).

ČIanak 5.

Za ravnatelja galeľije može biti imenovana osoba
koja ima visoku stručnu spremu VII/I, stručni ispit, te
se odlikuje stručnim, radnim i oľganizacijskim sposob-
nostima.

Galerija ĺ-. .tr,'!ľ'x"';" , druge organe su-
kladno čl. 49. i 5l' Zakona o ustanovama (>NN<, bľ.
76/93).

Sastav, osnivanje i djelokrug stľučnog vijeća
uľediti će se Statutom galeľije.

Sľedstva "" ..*ľ]1]"kr'oor"r",. ľada galerije
osigurava Grad Makaľska.

Članak 8.

Sredstva za tad galerije osiguravati će se iz
pľoľačuna Grada Makarske i iz vlastitih prihoda te
dľugih prihoda na temelju Zakona.

Članak g.

ostvarenu dobit galeľija može koristiti isključivo
za razvoj svoje djelatnosti.

Članak 10.

U pravnom prometu galerija odgovara cijelom
svojom imovinom, a osnivač odgovara solidarno i
neograničeno za obveze galerije.

Na temelju čIanka ?. st. 1. toč. 2. i članka 12' st. 3.
Zakoĺa o ustanovama ("Narođne n'ovine<, broj 76/93),
čIanka 14' Zakona o lokalnoj samoupľavi i upravi
0,NN., br. 90/92) i članka 10., 14. i 74. Statuta gľada
Makarske (>Glasnik<, bľ. 3/94),

Gradsko vijeće Grada Makarska na 17. sjednici
održanoj 4. ožujka 1995. godine, donijelo je

Članak 11.

Vrijednost nekretnine ili dľuge imovine koju
galeľija ne može steći, opteľetiti ili otuđiti bez suglas-
nosti osnivača utvrđuje se Statutom.

ODLUKU
o osnivanju iavne ustanove Gľadske galerije >Antun

Gojak.. Makaľska

Članak 12.

Statut galerije donosi ravnatelj uz suglasnost
osnivača.

Ravnatelj je dužan donijeti Statut galerije u roku
od dva mjeseca od đana imenovanja.

Statut galerije sadľži odľedbe o unutarnjem
ustrojstvu galerije.

Čbnak 1.

Grad Makarska osniva i vlasnik je jawre ustanove
Građska galerija >>Antun Gojak< u Makaľskoj (u dalj-
njem tekstu: galerija).
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Članak 13.

Za privľemenog ravnatelja javne ustanove imenu-
je se IVANA KOKIĆ.

Privremeni ravnatelj obavljat će poslove iz članka
75. Zakona o ustanovama (>NN", br. 76/93).

ČIanak 14.

Ustanova može započeti ľadom kad ispuni uvjete
iz članka 3l. Zakona o ustanovama (>NN< 76/93).

Članak 15.

Međusobna prava i obveze osnivača i galerije
utvrdit će se posebnim ugovorom u skladu s Zakonom
o ustanovama u kulturi (>>Narodne novine<<, br. 76/93).

Članak 16.

ova oďuka stupa na snagu osmog dana po objavi
u "Glasniku< sluŽbenom glasilu Gľada Makaľska.
KLASA: 021-01/95-01/843
URBROJ: 2147/0I-95-I
Makarska, 4. ožujka 1995.

Predsjednik
GRADSKoG VIJEĆA

Mate Lendić, v.r.

Na temelju članka 52. Zakona o prostornom
uređenju Q,NN., br. 30/94) i članka 74. i 74' Statuta
gľada Makaľske (>Glasnik<, br. 3/94),

Gradsko vijeće Makaľska na 17. sjednici održanoj
4. ožujka 1995. godine, donijelo je

ČIanak 5

ova Oďuka stupa na snagu osmog dana nakon
objavljivanja u oGlasniku< - službenom glasilu Grada
Makaľske.

I(LASA: 021-01/95-01/845
URBROJ: 2147/01'-95-Í
Makarska, 4. ožujka l995.

Predsjednik_
GRADSKoG VĺJECA

Mate Lendić, v.r.

Na temelju Zakor'a o prostornom urećIenju ("NN",
br. 30/94.) i č1. 29. stav. 1. u svezi čIanka 30. Zakona o
određivanju poslova te samoupravnog djelokruga jedi-
nica lokalne samouprave ("NN", br. 75193.) i č1' B.

odluke o ustrojstvu upTave Gľada Makarske, ("Glas-
nik<, br. 1/94),

Gradsko vijeće Makarska na 17. sjednici održanoj
4. ožujka 1995' godine, donijelo je

ODLUKU
o izmieni Pľovedbenog uľbanističkog plana

Makaľska -Zelenka

Čhnak 1.

Gľadsko vijeće Gľada Makarske donosi odluku o
izmjeni PUP-a Makarska->Zelenka" Q>Glasnik<, bľ.
2/BB.).

Na temelju članka 6. oďuke o mjesnoj samoupľavi

O,Glasniko, broj 5/94) i čIanka 40. Poslovnika o radu
Poglavaľstva grada Makarske, donosi se

zAIKLJUČłx
o osnivanlu Miesnog odboľa B,atac-Zelenka

Utvrđuje se đa je dana B' ožujka 1995. godine na
Zboru gTađana Ratac_Zelenka, osnovan Mjesni ođ-
bor.

>Narodnim novinama< i Službenim glasnicima Gra-
dova i općina Županije splitsko-dalmatĺnske na pod-
ručju kojih se nalazi pomorsko dobro.

ovaj poziv se također odnosi na sve koľisnike
pomorskog dobľa glede uzgoja riba i đrugih morskih
organizama koji su to pravo stek]i Zakonom o moľ-
skom ľibaľstvu ("Narodne novine<, btoj 44/80, 4L/B4,
9/BB, 9/91 i 61/91).

oďuka o davanju na korištenje pomorskog dobra
koja se pľavodobno ne prijavi, pľestaje važiti-

ovlaštenik koji prijavi odluku dužan je pľužiti
dokaz o dobivenom pľavu korištenja pomorskog do-
bra, njegovom opsegu i pravnom naslovu stjecanja'
Ako ovlaštenik ne pruži valjan dokaz, smatrat će se da
nije stekao pravo koristiti pomoľsko dobľo.

Davatelj koncesije na pomoľsko dobro zamjeniti
će oďuku o davanju na koľištenje pomorskog dobra
odlukom i ugovorom o koncesiji u skladu s člankom 60'

Pomorskog zakonika (>Narodne novinen, broj 17l 94)'

Župĺlĺrĺe SPLITSKo-DALMATINSKA
URED ZA POMORSTVO

Split, Vukovarska 1

Nakon izvľšenog uspoređivanja s izvornim teks-
tom, utvrđene su pogľeške u odluci o drŽanju pasa i
mačaka i postupanju sa psima i mačkama lutalicama
(>Glasnik<, bľoj 8/95) od 3. siječnja 1995. godine te se
daje

Ý

u

Za predsjednika Mjesnog odbora, izabtanje Jerko
Boban, pľof.

ilI

ovaj zaključak objavit će se u "Glasniku" -
Službenom glasilu gľada Makarske.

I(LASA: 02I-0I/ 95-0L /7 84
URBROJ: 2147/0I-95-1'
Makarska, B. ožujka 1995.

Predsjednik
Ivan Ivanda, Prof., v.r.

ODLUKU
o izmjeni odluke o đonošenju Uľbanističkog pľojekta

turističkog kompleksa >,Biloševac<

Članak 1.

U dijelu K.o. Veliko Brdo i turističkog kompleksa
>Biloševac< ('Glasnik., br. 1/B2) mijenja se namjena
unutar prostornog obuhvata sadašnjeg auto-kampa
oDalmacija< 

Članak 2.

Pľostorni obuhvat izmjene namjene iz članka 1.
pľikazana je na kopiji katastarskog plana osnovne
dľžavne kaľte u mjeľilu 1:5000.

ČIanak 3.

Nova namjena unutar prostornog obuhvata iz
čIanka 2. je >tenis-tereni<<.

Sastavni dio ove;lH-,:"-ovor između Hotela

'Makarska< i gľada Makarske, u kojem će se odľediti
prava i obveze u odnosu na zemljište i eventualnu
isplatu naknade bivšim vlasnicima zemljišta sadašnjeg
autokampa >Dalmacija" u Makarskoj.

Članak 2

ova odluka odnosi se na prostor označen u članku
2. oďuke o izradi Provedbenog urbanističkog plana
Makaľska->Ze1enka< ("Glasniko, br. 11/85.), a u
gľanicama određenih grafičkim pľikazom plana, koji
je sastavni dio odluke iz članka 1. ove oďuke, kao i na
sve primjedbe gľađana na PUP Makarska-Zelenka.

ČIanak 3.

ova odluka odnosi se na članak 5' oďuke iz
čIanka 1. ove oďuke i to gľafički i tekstualni dio, kao i
na ostale primjedbe građana na PUP Makaľska-Ze-
lenka.

Članak 4.

ova oďuka stupa na snagu osmog dana od objave
u >Glasniku< - službenom glasilu gľada Makarske.

KLASA: 021-01/95-01/846
URBROJ: 2L47/0I-95-I
Makarska, 4. ožujka 1995.

Predsjednik
GRADSKoG VIJEĆA

Mate Lendić, v.r.

DEUGI POZIV

ISPRAVAK
odluke o dľžanju pasa i mačaka i postupanju sa psima

i mačkama lutalicama

U članku 28. oďuke ľiječi "do 300 kuna<, mijenja-
ju se u riječi >ođ 300 kuna<.

KLASA: 02 1-01/95-01/783
URBROJ: 2147l0ĺ-95-I
Makarska, 4. ožujka 1995.

Tajnik
Drago Šimić, v.r'

Temeljem članka 1039. Pomoľskog zakonika ("Na-
rodne novine<, bľoj 77/g4), Ured za pomoľstvo żupa-
nije splitsko-đalmatinske objavljuje

svim koľisnicima pomoľskog dobra koji su to pravo
stekli po Zakonu o pomorskom i vodnom dobru,
lukama i pľistaništima (>Narodne novine<<, broj 19/74'

39 /7 5 , l't /77 i 1 8/B 1) da odluku o davanju na korištenje
pomorskog dobra pľijave u ľoku od šest mjeseci
računajući od dana treće objave u dnevnom tisku,

ł
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